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1. nap 
¼tvonal: Budapest ï Rimaszombat ï Rozsny· ï Betl®r ï  Imrikfalva  ï 

Szepesv§ralja 

 

A kora reggeli ·r§kban indultunk BudapestrŖl, a somoskŖ¼jfalui hat§ron §t vezetett utunk 

Szlov§ki§ba. ElsŖ meg§ll·nk Rimaszombat volt, ahol csatlakozott hozz§nk idegenvezetŖnk, 

Varga G§bor. KºvetkezŖ meg§ll·nk Rozsny· (RoģŔava) volt, az egykoron oly dicsŖ 

b§ny§szv§ros. A R§k·czi-szabads§gharc alatt 1706-ban II. R§k·czi Ferenc Rozsny·r·l 

korm§nyozta a fennhat·s§ga alatt l®vŖ orsz§gr®szeket. A tºrt®nelmi v§roskºzpontot 

tekintett¿k meg. A R§k·czi toronyn§l ®s a PetŖfi S§ndor eml®kt§bl§n§l idegenvezetŖnk 

avatott be minket a v§ros tºrt®nelm®nek rejtekeibe. Megtekintett¿k a pestis eml®kmŤvet is ®s 

ell§togattunk a helyi iskol§ba, a Spojen§ ġkol§ba, ahol nagy szeretettel fogadtak minket ®s 

ahov§ aj§nd®kokkal ®rkezt¿nk. 
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Betl®ren (Betliar) az Andr§ssy csal§d pazar vad§szkast®ly§t kerest¿k fel. Eb®d¿nket a 

kast®lypark hatalmas, hŤvºs §rny®kot ad· f§i alatt tºltºtt¿k el, gyºnyºrŤ kºrnyezetben. A 

kast®lyt sz§munkra nyitott§k ki, mert a h®tfŖi napokon z§rva tart Szlov§ki§ban is a legtºbb 

m¼zeum ®s kultur§lis eml®khely. Helyi idegenvezetŖ kalauzolt minket v®gig a kast®ly 

lenyŤgºzŖ szob§in. Az ®p¿let mºgºtt nagy kiterjed®sŤ angolpark tal§lhat·, melyben 

egzotikus f§k, bokrok, k¿lhoni fenyŖk ®s tºbb klasszicista, romantikus ®p²tm®ny l§that·. 

Bej§rtuk a parkot ®s a v²zes®shez is ell§togattunk. Nagy ®lm®ny volt a l§togat§s mind a 

gyerekek, mind a felnŖttek sz§m§ra egyar§nt. 
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Utunk tov§bb vezetett, 2 ·r§s t¼r§n vett¿nk r®szt az Imrikfalva  (Dedinky) melletti 

v²zt§roz·n§l, a Palcmanhutai-t·n§l ®s a hegyekben, N§rodny Park, Slovensky Raj. A festŖi 

kºrnyezetben tºbbszºr megpihent¿nk, a term®szet sz®ps®g®ben gyºnyºrkºdhett¿nk ®s 

forr§svizet tºltºtt¿nk a kulacsokba.  
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Majd v§rt minket a finom, meleg vacsora a sz§ll§sunkon, Szepesv§ralj§n, a tºk®letes 

elhelyzeked®sŤ Penzi·n Podz§mok-ban. (Spiġsk® Podhradie Podz§mkov§ 28). Est®nk®nt a 

kivil§g²tott Szepesi v§r l§tv§ny§ban gyºnyºrkºdhett¿nk. 
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2. nap 
¼tvonal: Kassa ï Eperjes ï LŖcse ï Szepesi v§r ï Branyiszk·i hŖs honv®dek 

s²reml®ke, Szepesv§ralja 

A m§sodik napi elsŖ ¼tic®lunk FelsŖ-Magyarorsz§g gyºngyszeme, Szlov§kia 2. legnagyobb 

v§rosa, Kassa (Koġice) v§rosa volt. ElsŖ programunk M§rai S§ndor szobr§hoz vezetett, ahol 

idegenvezetŖnk seg²ts®g®vel felid®zt¿k M§rai S§ndor ®let®t, mŤveit ®s nemzeti sz²nŤ szalagot 

helyezt¿nk el. Felejthetetlen ®lm®nyt ny¼jtott a Sz®kesegyh§z megl§togat§sa, II. R§k·czi 

Ferenc s²rj§nak megkoszor¼z§sa, a Mikl·s bºrtºn, a R§k·czi-h§z (Rodost·i h§z) ®s egy 

kellemes belv§rosi s®ta fagyiz§ssal. 
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Majd Szlov§kia 3. legnagyobb v§ros§ba, Eperjesre (Preġov) l§togattunk. A v§ros neve a 

magyar eper nºv®nyn®vbŖl sz§rmazik, amely olyan helyre utal, ahol sok fºldi eper terem. 

Hossz¼, lencse alak¼ fŖutc§j§n §ll a Neptun-szºkŖk¼t a 14. sz§zadi, k®sŖ-g·tikus Szent 

Mikl·s r·mai katolikus templommal, mely b¼cs¼j§r·hely ®s a Kassai fŖegyh§zmegye 

t§rssz®kesegyh§za.  Eperjesen eg®sz h§zsorok pomp§znak a felsŖmagyarorsz§gi renesz§nsz 

st²lus§ban, melyet a gazdagon tagolt, csipk®zett koron§zattal ell§tott, ®kes oromfalak 

jellemeznek. Itt sz¿letett Mal®ter P§l ezredes, honv®delmi miniszter, az 1956-os forradalom 

kiv®gzett m§rt²rja.  
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Kºvetkezett a Szepess®g gyºngyszeme, 2009 ·ta az UNESCO vil§gºrºks®g r®sze, LŖcse 

(Levoļa) tºrt®nelmi v§rosa. A v§ros a LŖcse-patak vºlgy®ben, EperjestŖl 40 km-re 

helyezkedik el, Szepes v§rmegye sz®khelye ®s legjelentŖsebb telep¿l®se. A v§rosi mŤeml®k-

rezerv§tum mag§ba foglalja a v§ros tºrt®nelmi ®s kultur§lis nevezetess®geit, amelyeket a 

csaknem teljesen ®ps®gben fennmaradt v§rosfalak ºlelnek kºrbe. A fŖt®r domin§ns 

®p¿letegy¿ttese a renesz§nsz v§rosh§za ®s a Szent Jakab sz®kesegyh§z. A Felvid®k egyik 

legszebb, legfontosabb g·tikus templom§ban megcsod§lhattuk a vil§g legnagyobb, 

legmagasabb, h§rsf§b·l faragott g·tikus sz§rnyas olt§r§t, a Szent Jakab fŖolt§rat, LŖcsei P§l 

fafarag· mester fŖ mŤv®t. A mester ®s tan²tv§nyai t²z ®ven §t dolgoztak rajta. A kºz®pkorban 

nagy tiszteletnek ºrvendŖ Szent Jakab a v§ndorok, harcosok, munk§sok v®dŖszentje volt, r·la 

kapta a nev®t a pl®b§niatemplom, mely Szlov§kia legnagyobb g·tikus szakr§lis ®p¿lete. A 

templom bŖv¿l®se folyamatosan folyt a v§ros gazdas§gi fellend¿l®s®vel, 1474-ben M§ty§s 

kir§ly fogad§s§ra ®p¿lt fel a d®li elŖcsarnok a felette l®vŖ k§poln§val, a Corvini orat·rium. A 

templomban ®s a fŖt®ren idegenvezetŖnk r®szletes ®s lebilincselŖ t§j®koztat§st adott a v§ros 

tºrt®nelmi m¼ltj§r·l, a kºz®pkori szok§sokr·l (pl. sz®gyenketrec) ®s mes®lt nek¿nk a ĂlŖcsei 

feh®r asszonyò tºrt®net®rŖl is. 
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Innen ell§togattunk a Szepesi v§rhoz, mely a szepesi fŖisp§nok sz®khelye volt a 17. sz§zad 

v®g®ig.  £p²t®se a 12. sz§zadban kezdŖdºtt ®s mintegy 600 ®ven §t tartott. 4 hekt§ros 

kiterjed®s®vel Kºz®p-Eur·pa legnagyobb v§ra. A v§r ®s a t§rs²tott kultur§lis eml®kmŤvei 

egy¿ttesen a vil§gºrºks®g r®szei 1993 ·ta. A v§rban sz¿letett Szapolyai J§nos magyar kir§ly. 

A v§rb·l gyºnyºrŤ kil§t§s t§rult el®nk, azonban ekkor az idŖj§r§s kiss® csapad®kosabbra ®s 

hŤvºsebbre fordult, esŖkab§tban fot·zkodtunk. 
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A szepesv§raljai temetŖben vir§got helyezt¿nk el a Branyiszk·i hŖs honv®dek s²reml®k®n®l. 

Az 1849. febru§r 5-®n lezajlott, v®res Branyiszk·-i csat§ban mintegy 200 magyar ®s szlov§k 

honv®d halt hŖsi hal§lt. A honv®deket tºbb s²rhelyre,  tºmegs²rba temett®k, tºbbek a 

szepesv§raljai temetŖben nyugszanak. A kiegyez®st kºvetŖen sz®p s²reml®k k®sz¿lt a 

tºmegs²r fºl®. DombormŤv®n egy honv®d eg®sz alakos §br§zol§sa l§that·, amint feltŤzºtt 

szuronyos pusk§j§val felfel® tºr a hegyoldalon. Az obeliszk cs¼cs§n bab®rkoszor¼val ºvezett 

h§rmashalmon a magyar apostoli kettŖskereszt, c²mer¿nk egy r®sz®nek plasztikus §br§zol§sa 

ker¿lt r§. Az eml®kmŤvet sajn§latos m·don §talak²tott§k, als· r®sz®rŖl az eredeti, magyar 

nyelvŤ feliratot lev®st®k, hely®re egy szlov§k nyelvŤ felirat ker¿lt, a c²mert is §tfestett®k, a 

mai f¿ggetlen Szlov§kia c²mer®v® alak²tva azt. 

 

   
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Utols· est®nket tºltºtt¿k szepesv§raljai sz§ll§sunkon, m§snap tov§bb haladtunk 

utunkon. 
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3. nap 
¼tvonal: Vºrºskolostor ï Dunajec §ttºr®s ï člubl· v§ra ï K®sm§rk 

 

KºvetkezŖ meg§ll·nk a Vºrºskolostor (ĻervenȢ Kl§ġtor) kast®lym¼zeuma. A karthauzi 

szerzetesrend ®p²tette fel az erŖdkolostort, mely egyed¿l§ll· kultur§lis-tºrt®nelmi eml®khely, 

a gyºnyºrŤs®ges pienini term®szet l§gy ºl®ben ®s a H§rom Korona (Trzy Korony) fens®ges 

cs¼csa alatt. Az elsŖ ²r§sos eml®kek a helyrŖl 1319-bŖl maradtak fent. A kolostor nev®t vºrºs 

t®gl§ir·l, m§s forr§s szerint vºrºs tetŖcserepeirŖl kapta. Az itt ®lt orvos, gy·gyszer®sz ®s 

botanikus ï Cipri§n fr§ter 1768-ban a vil§g egyik legelsŖ sikl·rep¿l®s®t hajtotta v®gre a 

H§rom Korona szikl§ir·l. Ma Lengyelorsz§ghoz tartozik a cs¼cs. 

 
 

A Dunajec §ttºr®sen (Prielom Dunajca) tett turisztikai kir§ndul§s a legszebb kir§ndul§sok 

kºz® tartozik Szlov§ki§ban. A Vºrºs kolostort·l indul eg®szen a Lesznyica patak torkolat§ig. 

A Dunajec egykor Magyarorsz§g hat§rfoly·ja volt. IdegenvezetŖnk seg²ts®g®vel mintegy 3 

·rahossz§s t¼r§t tett¿nk meg a kanyarg·s, sebesen §raml· Dunajec foly· partj§n. Az 

¼tvonalon biztons§gos tanºsv®nyen t¼r§ztunk, a hely var§zslatos term®szeti kºrnyezet®vel 

bŤvºlt el mindannyiunkat, melyrŖl csodasz®p felv®teleket k®sz²tett¿nk. Mellett¿nk tutajosok, 

haj·sok haladtak v®gig a foly·n. Meg-meg§lltunk, idŖnk®nt megpihent¿nk ®s csod§ltuk a 

term®szet sz®ps®g®t. 



«ƭƭǃƛ ¨ǘƛ aŀƎȅŀǊï!ƴƎƻƭ YŞǘ ¢ŀƴƝǘłǎƛ bȅŜƭǾǼ #ƭǘŀƭłƴƻǎ LǎƪƻƭŀΣ .ǳŘŀǇŜǎǘ 
IŀǘłǊǘŀƭŀƴǳƭΗ ǇłƭȅłȊŀǘ ς CŜƭǾƛŘŞƪƛ ƪƛǊłƴŘǳƭłǎ 
 

21 
 

 

 
 

              


